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1 Absendar/ Expadiiair INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CNIR

Robert Bosch Elektronika Kft LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. . Diese Beftrderung uynterliegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis,nenobstanttauteciause
Robert Bosch (t 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungsn des contralre, & la Canventlon relative au contrat de
3000 HATVAN UbareinkommensiiberdenBefdrderungsveriragim transpert international des marchandises par
UNGARN imlem. StraBengterverkehr {CMR). raute {MR}.

2 Empfénger / Destinataira ] FrachtiThrer I Transporieur Benuizte Gen.-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DE} CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNOC Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN | 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de {a marchandise 7 Nachfolgender Frachifahrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit ] Temps FILADELFIA SRL
Datum/Date  15.02.2023 - Calea Moldovei, nr. 18

4 0rt und Tag der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge da la marchandisa ;ﬂjn:%i"aéﬁTRlTA
Ort/Lisu Hatvan
Lend/Pays  Ungarn Zoit§ Temps g Vorbshalte und Bemerkungen das Frachtfihrer f

Réserves et observations des transpordeurs

Datum/Date 09.02.2023

5 Belgefigle Dokumente f Documants annexes

9 Pos 10 ZeichervNr, 11 Anzahi der LM 12 Art der Verpackung 4 3 Bezalchnung des Gules 4 4 Gewicht, kg 15 Umfang
Marques st numéro: Nombre des calis Mode demballage Nalure da la marchandise Poids, kg chm
1 141 3792-95-97-1426773 32 COLLI Getriebheteile 7.402 73 58
2 14139974002 14 COLLI
3 141401013 18 COLLI
4 1426767 2 coLu
Summe:
Total. 66,00 COLLI 7.402,00
1 6 Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grénzubargangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisungf Prescription daffranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen f Conventions particulieres

unfrel - Rechnung an Empfénger

™ Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in t . e ) .
Kfz ABSONNM vollstéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhanger  ABSTNNM {lberncmmen, Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzdbergang I 27 Gul 23-0011973m pfangan am baium /Date
Réceplion des mg
T v oy g o g
20 Robert Bosch Elektronika K#t. 23 FILADELFIA SRL ﬁ_l’ 13 rﬁﬂﬁéhgﬂ' L sl
H-3000 Hatvan RO-420096 Bistrita Vialdel {iraginng UH‘ (BA)
Unterschrift und Stempel des Absendars Unterschrift und Stempel des FrachtfOhrers ur el dbg Empfangers
Signature et timbre lexpaditeur Slgnature et fimbre du transporteur f Signatureg ot timkre de destinatema
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBAN

Carl-Benz-Stralle 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto; 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



